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mito$é kobiety, ktorg najsurowiej wzbraniala wprowadzaé na scen¢
jezuicka Ratio studiorum.?)
Ludwik Bernacks.

Dwie notatki do ,,.Samuela Zhorowskiego®
J. Stowackiego.

Praca dra Hahna o tym dramacie, oprécz niezaprzeczonej wy-
sokiej wartosci, ma jeszcze jedng wielkg zastuge: umozliwia dyskusye
i dalsze studya. Gdzieindziej bede mial sposobnosé zalatwié kwestye
zasadnicze; tu chciatbym poruszyé tylko parg szczegolow ubocznych,
majgeych jednak ogélniejsze znaczenie.

1. Rodowdd Heliona.

Pamigtamy wszyscy cudowng posta¢ Heliona, dziecko za wcze-
$nie zwigdle myslami, z duchami tylko Zyjace i od nich przejmujgce
rozkazy nad brzegiem jeziora przy s$wietle ksigZzyca. Jedna z naj-
pigkniejszych postaci dziecigcych w literaturze. Nie jedyna. Znamy
smetng idyllg Ignasia z Danilowskiego ,Z minionych dni“, no i Orcia
z ,Nieboskiej komedyi¢“. Czy Danilowski zostaje w jakimkolwiek
stosunku zaleznosci co do tej postaci z dwoma poprzednikami, orzec
trudno. Co do Slowackiego jednak w stosunku do Krasinskiego, nie
ulega najmniejszej wagipliwosci. Krasinski wspaniale odmalowat swego
Orcia, szczegolnie we wstepie do cz. II., slowami mistrzowskiemi
a budzacemi glegbokie echa. Slowacki opisowi samemu mato poswigcit
miejsca. Chodzilo mu, jak zobaczymy, o co innego. To tez, czytajac
pSam. Zborowskiego“, musimy go sobie gdzieniegdzie uzupelniaé
»Nieb. Komedya“.

Dzieci to jeszcze. Hr. Henryk podaje wyraznie wiek syna: lat
czternascie (wyd. Piniego str. 28.) Helion zas mowi do Heloisy :

Weszakie ty widzisz, Ze ja jestem mniejszy,
e ci na szyje reke dziecka kladneg,
490. I uwiesiwszy sig tak w calej sile,
Ledwo nad soba jak kwiatu nachyle.

1) Por. Ratio atque institutio studiorum Societatis Jesu. Ant-
verpiae 1635 s. 26. Tragoediarum et comoediarum,.. argumentum
sacrum sit, ac pium... nec persona muliebris vel habitus intro-
ducatur.
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A jednak organizm fizyezny w nich juZz uleg! rozprzezeniu.
»Mysl w nim cialo przepsula — naleZy sie ba¢ katalepsyi* — moéwi
lekarz o Orciu. Chlopiec choruje na oczy.

»Maz: Méw Panu, co czujesz. —
Orcio: Juz nie moge, ciebie, Ojcze, 1 tego pana rozpoznaé —
10g¢, » Ojeze, i teg
iskry i nicie czarne latajg przed mojemi oczyma, czasem z nich wy-

dobedzie si¢ naksztalt cieniutkiego weZza — i nuZ robi si¢ chmura
%6lta — ta chmura w gére podleci, spadnie na dél, prysnie z niej
tecza — i to nic mnie nie boli*. — (str, 28).

Zupelnie tak samo w ,S. Zb.%:

55, Powiedz, co widzisz, miodziencze?

Helion.
Nic... Widze ognista tecze...
I to mig o tu, o tu — boli,

Ta tecza nim Swiat okoli
Réznopromiennemi pidry,

60. Nim go dokola obleci,
To ja przejde przez tortury
I duch si¢ we mnie rozkwieci,
I cisng nieanielsks teczg.

Ta sama wiec tecza, tak samo mowa o bolu. Obywaj odpo-
wiadajg na pytania, okreslajac stan swdj. Orcio jednak jest nie-
uleczalny: oslabienie zupelne nerwu optycznego. Wkrétce oslepnie.
U Heliona jest to tylko chwilowe, polgczone ze stanem snu, w ktéry
zapada. Ale cierpi on na anewryzm w piersiach.

Dezorganizacya fizyczna jest tylko faktem zewnetrznym, z kto6-
rym polgczone sg inne, psychiczne. Orcio widuje matke we $nie
i przebywa z nig. Ona go prowadzi w podziemia, gdzie si¢ odbywa
sad nad duszg ojca. Zbiera mu mysli i wraZenia, z ktérych ma
zbudowaé sobie $wiat nowy: zostaé poety. ,Matko moja, prosze
ci¢ — matko moja, naslij mi teraz obrazéw i mysli, bym 2y! wewnatrz,
bym stworzy? drugi swiat w sobie, r6wny temu, jaki postradalem“, —
(80). A o Helionie styszymy s$piew :

Gdy wyrosniesz na czlowieka,
Stang ci sny, jak liczny wrég,
415. I stworzysz Swiat, jak tworzy Bég;
Ale nie Swiat realnych scen,
Lecz nikly $wiat, jak ze snu — sen.

Obcowaniu za$ Orcia ze $wiatem duchéw odpowiada doktadnie
stan Heliona, okreslony przez ks. Poloniusa:



226 Notatki.

Ot6Zz on bez Zadnej zmazy
Na duszy i na swym ciele,
W cedrowym kleka kosciele,
Odbiera rézne rozkazy,

335. Potem chodzi sam po gérach,

Gdy niebo w zorzy purpurach

Nad lasem bukowym gore,

Albo w nocng idzie pore

Z zadumanym, jasnym licem,
340. By sie rozméwié¢ z ksiezycem,

Nad naszym skalnym jeziorem,

A nie sam, lecz z jakim§ chorem.

Obcowanie to odbywa si¢ w stanie patologicznym, snu.

aMa Z: Przepraszam Pana, Zem go prosil o tak péznej godzinie,
ale od kilku dni mdj biedny syn budzi sie zawsze kolo dwunastej,
wstaje 1 przez sen méwi -— prosz¢ za mna,

Lekarz: Chodémy, — Jestem bardzo ciekawy owego feno-
menu¥, (29).

2. Zborowski“ :

1. Teraz tu za ta siadajcie zaslong.
Oto juz zasna! méj najukochanszy,
Ale od ptaszka on lesnego ranszy
Whnet sig obudzi,

Fenomena sg tesame. Obydwaj budza sig i poruszaja we snie,
moéwige z natchnieniem szaleristwa rzeczy dziwaczne. Orcio rozmawia
z duchem matki, Helion za$ z Bogiem, poczem opisuje swo6j dawny
zywot. U Stowackiego stan ten nazwany:

11, Stan somnambulizmu
A czgsto skutek w piersiach anewryzmu.

Z nazwg ta u Krasinskiego si¢ nie spotykamy wecale. Oko-
licznosé znaczgca. Wie on wprawdzie, Ze zakres Swiadomosei ducha
w stanie tym si¢ zwigksza: ,Orcio. Gdzie oko twoje zwyczajne
storica nie dowidzi — tam duch moj stapa¢ umie“. — (64). Badz
co badz jednak, czeste mamy wskazowki, Ze Krasinski uwazal objaw
ten za stan szalenistwa i Ze go potepiat: ,Maz. Biedne dziecig, dla
win ojca, dla szalu matki, przeznaczone wiecznej $lepocie — nie-
dopelnione, bez namigtnosci, zyjace tylko marzeniem, cien przelatu-
jacego aniola, rzucony na ziemig i blagdzacy w znikomosci swojej¢.
(27). Podobne orzeczenie lekarza (30) i i. Ze to jest opinia samego
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poety, przekonamy sie, przeczytawszy tylko slowa o poezyi we
wstepie do L. cz. ,Nieb. kom.“.

Stawacki wrecz przeciwnie stan somnambulizmu uwazat, po-
dobnie jak mistycy dzisiejsi, za akt wyzwolenia si¢ jazni transcen-
dentnej od wigz6w cielesnych, a wigc osiagniecia wiedzy absolutnej.
Zatem i pamigci dawnych Zywiolow. Stan ten ma swoje scisle okre-
slone znaczenie:

262. Sen jego nawet jest piesnig i czynem,
Przechodzac we énie przedstepne zywoty,
Do Boga idzie jako aniol zloty.

Jest to calkiem zrozumiale. Sltowacki z wiedzg i Zrédiami
wiedzy mistycznej byl doskonale obznajomiony. Skutkiem tego zas
i postaci, $cisle z sobg spokrewione pochodzeniem, majg jednak
znaczenie zupelnie rozne. Orcio w poemacie potrzebny jest o tyle
tylko, o ile ma dopetnia¢ rysunku hr. Henryka. Ma byé dokumentem
nieprzydatnosei zZyciowej Meza, nie mogacego si¢ do nikogo przy-
wigzaé, unieszezesliwiajacego zone i dziecko. Helion natomiast jest
glebokim symbolem, wykladnikiem, tlémaczacym wiedze¢ mistyczng
Stowackiego. Dlatego tez Orcio méwi we snie to tylko, co hr. Hen-
rykowi ma przypominaé jego wieczne potepienie; Helion przechodzi
we $nie swdéj dawny zywot, by anamneza pouczony még? siggngé
wyzej. A zarazem jest zywem S$wiadectwem, Ze czlowiek nie na
jeden Zywot tu stworzony.

Stowacki przejat od Krasinskiego nie tylko samg postaé wraz
z jej charakterystycznemi znamionami, ale takie sytuacyg. Dramat
zaczyna sig¢ obserwacyg lekarska, dokonywang na Helionie, wtasnie
w stanie somnambulizmu. Zupelnie identyczna scena jest w 1. cz.
wNieb. kom.* (29—31). Rola lekarzy u obydwu doéé¢ komiczna.
Obserwujg fakty:

nOjciec chrzestny: Tak, jak nieboszezka, plecie sam nie
wie co — to widok bardzo zastanawiajacy. —
Lekarz: Zgadzam sig z Panem Dobrodziejem®. — (30).

Podobnie u Stowackiego :

70. Maluje rzeczy z nadzwyczajna krasg
I nie brak mu w slowach sily..,

Ostatecznie potrafia moze chorobe nazwad:
Lekarz: MoZe pan ciekawy nazwiska tej choroby?

Maz: I Zadnej, zadnéj niema nadziei?
Lekarz: Zowie sig po grecku: amavrosis (wychodzi)¥,

Tak samo u Stowackiego:



228 Notatki.

Stan somnambulizmu (11). CéZ pomoZe wiedza fenomenéw, gdy
si¢ nie zna przyczyn glebszych, wewnegtrznych ?

U Krasiniskiego lekarz oznajmia :

»Pafski syn ma pomieszanie zmysléw, polaczone z nadzwyczajng
drazliwodcig nerwéw, co niekiedy sprawia, Ze tak powiem, stan snu
i jawu zarazem, stan podobny do tego, ktéry oczywiscie tu napoty-
kamy¥“,

Maz jednak wie wigcej o tej chorobie, wie przedewszystkiem, Ze
sam jest jej przyczyng, Ze ta choroba jest sgdem BoZym nad nim:

»MazZ (na stronie): BoZe, patrz, on Twoje sady mi tiéma-
czy“., — (80).

Nauka oficyalna na chorobg, oznaczong nazwg, nie ma jednak
zadnego lekarstwa, Zadnej nadziei. Lekarz poleca cos wprawdzie,
oczywiscie bezskutecznie. ,Dezorganizacya nie mozZe si¢ zreorgani-
zowacs“. — (28).

To samo powtarza si¢ u Slowackiego:

Niech go teraz poloZa na lozu, okryja,
185. Ja bede mu lekarstwa me administrowal,
Gdy sig¢ obudzi......
Wyznam, Ze mie¢ ten dziwny sen zelektryzowal.
Trzeba bedzie na karku postawié mu banki.

Ks. Polonius, acz sam uwaza stan syna za szalefstwo, przy-
puszcza jednak przyczyny glebsze, tajemne:

Choroby nie odgadliscie,
Nie zachodzcie wigc do sporéw.
285. Rozne sy drzew lesnych liscie,
Rézne sa gatunki twordw,
I umysly ludzi réZne,
Jako Zérawie podréine
Przelatujg ponad swiatem...
290. A kto nie jest serca bratem,
Ten nie pozna ze siéw duszy. —

Dla nas oczywiscie, znajacych nauke i intencye poety, stan
ten jest cakiem jasny. Jasne jest tez, ze Slowacki nie przejal po-
wyZszej sytuacyi dramatycznej od Krasinskiego mechanicznie. On
ja przemyslal i zrobil swoje. Byla to dla niego satyra na wiedzg
doktorska, niezdolng do Zadnej syntezy, bo nie opartg na wiedzy Ducha.
W tym samym czasie przecie pisal dyalog z doktorem, w ktérym
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poddawal krytyce te wiedz¢ oderwanych faktéw. Te jego przeko-
nania mozemy wyczytaé¢ w , Wyktadzie nauki¢ i w listach do matki.

Nie mniej wszelako pewnem jest, Ze motywy te nie sg ory-
ginalng wtasnoscia Slowackiego. ZaleZzno$é sigga nawet do drobnych
szezeg6likéw, jak np.: ,M 3z (do mamki w scenie omawianej): Dobra
moja Katarzyno, zostan si¢ przy matym“. — (31). Podobnie ks.
Polonius w odpowiedniej scenie wola: , Nianki zawolajcie... Nianki!...4
{186). Hr. Henryk i ks. Polonius s3 wdowcami, a wiec brak postaci
niewiesciej — matki itd.

Dziwnie tylko odbija u Stowackiego jeden szczegdél: zamiast
lekarza wystepuje u niego Mistrz Logicus i Mistrz Theologus, przy-
najmniej] w wyd. Biegeleisena. Niestety, tylko w wydaniu! W auto-
grafie w jednem jeno miejscu wymieniona osoba przed w. 187 jako:
Doktor. Biegcleisen wiec mylnie nazwy pododawal. Rozumiem, wy-
dawce mogl zmylié waryant, wydrukowany na str. 168 in. Pomys?
ten jedzak poeta zarzucit, W tekscie za§ samym spotykamy sig
z tymi dwoma braciszkami, ale dopiero w w. 1258 —1337. Wyste-
puja oni tu wlasnie po raz pierwszy, przyslani przez Biskupa:

1200. Przysle dwdch ksiezy. Wasza rodzina pobozna
A7z padto zasluguje. Przysle wam dwoéch ksiezy,

Ponadto kazdy przy pierwszem czytaniu zauwazy olbrzymig
réznice w traktowaniu braciszkéw tutaj, a tamtych os6b na poczgtku
dramatu. Czy jednak Doktor sam jeden w tej I. scenie wystepuje
{oprocz Heliona i ks. Poloniusa)? Wystepuje jeszcze osoba czwarta:
teolog.

50, To jest rzecz moja: jestem Theologiem.
On, widze, rozmawia z Bogiem.

Jest to ten sam Biskup, ktérego widzimy z samego poczgtku
aktu 1V., najwidoczniej jako domownika, nie goscia nadzwyczajnego.
Zachodzitaby tylko jeszeze trudnosé co do rozdziatu przemoéwien
pomiedzy nich. Ot6z charakter catej reszty (ww. 11—12; 70—71;
183—186; 187—188) wskazuje na Doktora. Biskup przemawia tylko
w ww. B0—5b. Zaznaczy¢ wreszcie nalezy, Zze w akcie drugim wy-
stepujgcy choér medrcéw (réwniez w autografie) nie jest identyczny
z wymienionemi osobami w akcie I. Przedstawia zapewne konsylium
lekarskie.

W tym tedy szczegéle znajdujemy ponowne stwierdzenie naszej
tezy o zaleZnosci motywéw ,Sam. Zb.“ od ,Nieb. Kom.“.

Ale przypominamy sobie! JuZ raz spotkaliSmy sie z tg postacia
u Slowackiego. Nawet z imieniem: Eolion w ,Wactawie“!). Eolio-

1) por. Stanislaw Zdziarski, Szkice literackie. Lwéw, 1903.
str. 263 —259,
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nem w autografie ,S. Zb.“ nazywany miejscami ,Helion“. On takze
pmalenki, blady i nierozkwitniony* (111) ,jako rézyczka przy cedrze
wiednieje¥ (114) ,zawczesnym zagroZony zgonem“ (122).

Lecz z wyrokéw Pana
Dusza w dziecieciu bladem oblakana,
Smutna i z cialkiem niedol¢Zném zwadna,
135. A w oblagkaniach jak aniolek ladna,

On jednak rézni sig od Heliona. W rysach zewnegtrznych: sza-
firem oczu (podobnie jak Orcio), gdy Helion ma czarne i nalane
zlotem. Ale takZze i wewnetrznymi:

115, On duszg ojca, gdy w rozpacz upada,
Szafirowemi oczkami spowiada;
I patrz; Ze czarny nedzarz nie unika
Tak blekitnego grzéchéw spowiednika,
Ale mu z oczek caly blekit swieiy
120. Pije oczyma, i wzdycha i wierzy
W ostatniag pomoc — w moc dziecka pacierzy,

Zupelnie, jak w ,Nieb., kom.“ I tam czytamy:

»Orcio: WeZz mnie i nie puszezaj — nie puszczaj — ja cig
pociagne za soba®., — (69).

Orcio jest ojcu wiecznym wyrzutem sumienia, a wreszcie przed
Smiercig z nakazow wyZszych prowadzi go na sad potepieniczy. Tak
tez w ,Waclawie:

140, Tylko Ze ojeu, gdy mu dziecie zbladlo,
W chorobie dziecka jest zgryzot zwierciadlo;
Tylko Ze nieraz jaka$ moc grobowa
Przeklenstwa ojca kladnie w dziecka slowa;
Lub w oblakane czynnosei dziecigce,

145, Jakie$§ piekielne mieszajs sig rece,
I straszne rzeczy czynia dziecka mocs,.

Widzimy wige, Ze rysunek postaci i jej znaczenie w ,, Wactawie®
bardziej zblizone do pierwowzoru, niz w ,Sam. Zborowskim“
Z drugiej jednak strony wystepuja w ostatnim motywy, dawnie}
niezuZzytkowane, sytuacyjne it. d. Czyli: Slowacki odswiezy? w cza-
sie tworzenia dramatu postaé i sytuacye z bezposredniej lektury
aNieb. kom.%, jakkolwiek z wlasnego poematu pozostalo mu w dal-
szej tworczosci imig i typ z niem zwigzany.



Notatki. 231

A z tego najoczywistszy wniosek, 2e , Waclaw“ powsta¢ mu-
sial dopiero po ukazaniu si¢ ,Nieb. kom.% t. zn. wywody p. K.
Jareckiego co do genezy ,Wactawa® (Pam. Lit. II. 442—5) musza
upasc.

2. Helion i osohisto$ci.

W obronie swojej Lucyfer na dowdd tworczosei Ducha ,kie-
dysmy byli stworzycielami nowych gwiazd“ (1767—8) wskazuje
dwa duchy:

1770, To oto patrzaj, ten duch stworzyl milosé
Ojczyzny, a ten, co mig slucha zdala
I w reku dla mnie czarg cykut trzyma;
Ten w niebo gdzie§ tam spojrzawszy oczywa,
Niesmiertelnosci dojrzal i tu zjawil.

Co to za duchy? Dr. Hahn (64), objasniajac to miejsce, widzi
w pierwszym Heliona. I stusznie powoluje si¢ na swiadectwo ,Wy-
kladu nauki¥, ktérego jednakowoz, jak zobaczymy, w nalezytej mie-
rze nie wyzyskal. O drugim za$ mowi: ,Owym duchem jest Helois,
w Wrykladzie nauki bowiem wystepuje Helois jako zapalajgca zorze
niesmiertelnosci (str. 192), poeta jednak w Samuelu Zborowskim
nie rozprowadza, jaki zwigzek ma Helois ze sprawg Zborowskiego.
Pod koniec poematu 2ada Lucyfer ,czary gorzkiej od...“, prawdo-
podobnie od ,niej* (str. 64). Nie ulega watpliwosci, Ze ttémaczenie
jest mylne. Slowa w tekscie brzmig:

Lucyfer.
2606. Gasne, niech mi dadza
Czare...
Samuel.
Co?
Lucyfer.
Gorzka, od...
Chér.
Chryste! On gasnie.

Niedopowiedziawszy prawdopodobnie wyraz: cykut, piolunéw,
tez lub co$ podobnego. A nadto p. Hahn nie zwraca uwagi, Ze
mowa tu o duchu, wecielajacym sig¢ w rozne osobistosci, jak Swiadezy
»Wyklad nauki“. Chodzi wigc nie o jazn czystg, ale o jej historyczng
osobistosé. Wskazowke w tym kierunku znajdziemy w samym tekscie:
duchy te wystepuja przed Chrystustem (w. 1765). A przed Chry-
stusewr duch z czarg cykut w dioni, moéwigey o nieSmiertelnosei,
to oczywiscie Sokrates z dyalogéw Platona. Potwierdzenie tego znaj-
dujemy wlasnie w ,Wykladzie nauki“ (194): ,Ty (Helionie) juz
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prowadzisz ludzi zdolna do Sokratesa... Duch ludzki juz jest w Eli-
zejskich polach ty méwisz Ze nieSmiertelny... ale jednak uczucia tego
nie masz w sobie i nie wlewasz go w serca ludzi piesnig... bo po
tobie Sokrates musial pisa¢ Fedona.. tak jak dzi§ dewotka wierzy
w pieklo... a jednak trzeba jej na kazaniu dowodzié, Ze piekio
istnieje...“. W Fedonie wlasnie Sokrates rozprawia o niesmiertelnosei.
Jego to Helion przygotowywal, aby nastepnie w nim nowg prawde
myslg utwierdzié. Helion to zatem, nie Helois!

Wobec tego najlatwiejszg rzecza bedzie poszukaé objasnienia
i dla drugiego enigmatu w temze samem miejscu. O Helionie mowi
poeta:

»Oto wiec duch twdj ma ogromns masse wiadomodei wnetrznych
i wchodzi w cialo Homera,..* (198). ,Co do drugiego za$ celu w spra-
wie BozZej, do milosci, ktéra duch mial Chrystusowy czynisz krok
bardzo dziecinny... oto malujesz pierwsze cnoty wiodac do niej...
przyjazn Patroklesa z Achillesem — i wielki krok drugi przywiazanie
Trojan do miasta rodzinnego — to jest juz jestes rewelatorem dawno
noszonej w sercu milosci ojezyzny...“; ,z tego brzasku rozwinal sig
caly patryotyzm Grekéw... i pilerwszy ducha panujacego nad cialem
pokazal si¢ w S$mierci Leonidasa... Miloé¢ wigc ojezyzny stworzyles
w duchu swoim, pchnales do niej cale massy Greckich narodéw, i sam
Jej nie utraciles... albowiem masz jg dotad w naturze ducha, jako
Polak“, ,Ty wiec a po tobie inni poeci i rzezbiarze i rycerze konczyli
sprawg Boza to jest doprowadzali wiedzg do wiedzy Sokratesa —
a czucie milosci przez patryotyzm, wazniesli tak Ze ta géra glow
trupich, rzuconych za Ojczyzng mogla si¢ staé podstaws krzyza,
na ktérym rozpigty Duch Boski Chrystusa swiat ukochal® (195).

Ta goéra gtéw trupich wystgpuje w ,Samuelu Zborowskim*
zaraz w nastepnych po przytoczonych wierszach (1775—1792). 1 zu-
petnie pewnem jest, Ze w miejscu, o ktéore nam chodzi, mowa o Ho-
merze, jako osobistosci, w ktérg duch stoneczny — Helion — wecie-
lony, cnotg milosci Qjezyzny wypracowal. Nastepnie za$ wielce staje
sie prawdopodobnem, iz Stowacki miejsce to w ,Sam. Zb.“ (ww.
1765—1793) napisal z bezposrednig pamigcig (nawet co do toku
mysli) swego , Wykladu nauki“, ktéry przeto musial by¢ napisany
stanowczo przedtem. Ww. 1766— 1774 zawierajg jakoby odsylacz
do tamtego dziela i bez niego zrozumiane by¢ nie mogg (najlepszym
przyktadem dr. Hahn). Stosunek ten sam, jak miedzy ,Sam. Zbo-
rowskim“ a ,Genezis z Ducha“. (Prosz¢ sobie zreszta dolaczy¢
dowody z rozprawy dr. Hahna).

Sprawa zaczyna si¢ stawaé niepokojgca. JakZe to moze byé,
zapyta¢ mozna, aby Helion rownoczesnie wystepowat jako Homer,
Sokrates i moZe jeszeze Zborowski? Oczywisty dowéd niewykon-
czenia dramatu! Rzecz calkiem jasna. Nie chodzi tu o ducha sa-
mego, czyli jazn, lecz o t. zw. forme, w ktérg wcielony cnote dang
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wypracowywal. I na te osobistosci wlasnie Lucyfer wskazuje. Wy-
pracowywal rozumem, z pefnig samowiedzy, nie uczuciem. Dlatego
mowa tu o osobistosciach Heliona, nie Heloisy.

A ponad to: prosze nie zapominaé, ze Slowacki méwi tu nie
o duchu jednostkowym, lecz o Duchu, duchu zbiorowym. Idzie mu
o caly postep, jaki sie w ciggu historycznego rozwoju w ludzkosci
dokonal. Postep ten odnosi do Ducha, jako sily czynnej. Stowacki
uzywal tylko znakow, symbolow, sposobem matematycznym. Czynit
to catkiem Swiadomie:

»Obaczmy sig teraz..... — w historycznych ciemnicach pracy
ludzkiej... Stworzmy sie zZe tak powiem teraZniejsi przez cala prze-
szlo$6... Prace wiekowa narodéw pochlaimy w siebie, i okaZmy jej
duchows logike w naszej terazniejszej naturze. A przelot nasz nad
wiekami prac ludzkich niech bedzie szybki — ducha tylko widzacy,
i prawdziwych jego zwycigstw ciekawy. Z ducha naszego odbudujmy
calg przeszlosé“. (List do J. N. Rembowskiego, 74).

Tego ducha twérczego sg dwa typy: jeden z przewaga uczucia,
drugi mysli. Duch niewiesci i meski. Wtasciwie jeden Duch, prze-
jawiajgey sig w historyeznej dzialalnosei dwoma swymi biegunami:
uczuciem i mysla.

sPlerwsze skrécenie jako Algebraideci uczyhmy nadajac tej nie-
zpane] siostrze naszej imie Helois...* (75). ,I ty, najmilszy mdj,
transfigurujesz mi si¢ w jaka$ bezimienns istote, w Ducha niesmier-
telnego, ktéry ciaggle nad zdobyciem nowej, doskonalszej formy pra-
cuje... Wédz historyczny ludéw, tworzyciel wiar i rewelator — slo-
neczny lecz forma oszukiwany aniol — duchowi mojemu znany pod
imieniem Heliona...* (100).

I rzeczywiscie w mysl tego zaloZenia Stowacki historye opra-
cowywaé rozpoczal. Z tego, co prawda, pozostaly strzepy tylko.
Faktem jest jednak, Ze wartosci symboléw zaloZone utrzymal. Oka-
zuje sie to najdobitniej w jednym z koncowych ustepéw t. zw. IL
cz. ,Wyktadu nauki“:

»A ty Helijonie, ktéry w pracy tej pracujacego rozumu, nie
jedna odkryles tajemnice... ty co moze dzi$§ méglbys stanadé w ka-
pocie drukarza (Guteaberg) miedzy Bogami Olimpu... i Jowisza na-
zwaé sig¢ bratem... piorun mu w reku ludzkim pokazujac (Franklin)
ty ktéry$ horyzontami rozszerzyl $wiat widzialny (Galileusz) a z calg
Polsks rece podnidslszy do niebios, proszgc o Ducha BoZego i laske
Jego w przyszloSci — slonce znalazle§ migdzy rekami... i pokazales
je ludziom stojace (Kopernik) — a potem ogien zaprzagl do wozéw,
okrgtem go zrobil skrzydlami... w domach roboczych jako niewolnika
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do pracy zasadzil... (Stefenson) ty méwie dziekuj panu... Ze ci po-
zwolil jednym skrzydlem rozumu do takiej wielkosci dolecied... i pros
teraz o Ducha BoZego...% (206).

Od poczatku do konca jest to tylko symbol, majgey wyrazaé
zdobycze ludzkosei w historyeznym rozwoju. A wige nie trzymajmy
si¢ zbyt Scisle martwej litery!

Tadeusz Dabrowski.
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